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DECLARATION FOR

THE RIGHTS OF ALL WOMEN,
ADOLESCENTS, AND GIRLS IN
RURAL AREAS OF THE AMERICAS

Adopted by the 53rd Regular Session of the
General Assembly of the OAS (Fourth Plenary
Session, held on June 23, 2023)



THE HEADS OF DELEGATION OF THE MEMBER
STATES OF THE ORGANIZATION OF AMERICAN
STATES (OAS), meeting in Washington, D.C.,
United States of America, from June 21 to 23,
2023, on the occasion of the fifty-third regular
session of the OAS General Assembly,

CONSIDERING:

The multiplicity of legal and political interna-
tional instruments adopted during the last five
decades around the human rights of all women,
adolescents, and girls under the principles of
universality, indivisibility, progressiveness, in-
terdependence, non-discrimination, and gen-
der equality, including but not limited to the
Convention on the Elimination of all Forms of
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Discrimination against Women (CEDAW, 1979)
and the Inter-American Convention on the Pre-
vention, Punishment, and Eradication of Vio-
lence against Women (Convention of Belém do
Para, 1994);

The instruments and specific recommenda-
tions adopted on the subject of all women and
girls in rural settings, including General re-
commendation No. 34 (2016) on the rights of
rural women and General recommendation No.
39 (2022) on the rights of indigenous women
and girls of the CEDAW Committee; the Agreed
Conclusions of the 62nd and 67th sessions of
the United Nations Commission on the Status
of Women (CSW) titled “Challenges and Oppor-
tunities in Achieving Gender Equality and the
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Empowerment of Rural Women and Girls” and
“Innovation and Technological Change, and Edu-
cation in the Digital Age for Achieving Gender
Equality and the Empowerment of All Women
and Girls,” the United Nations Declaration on the
Rights of Peasants and Other People Working
in Rural Areas (UNDROP, 2018), and resolu-
tion No. 76/140 “Improvement of the situation
of women and girls in rural areas,” adopted by
United Nations General Assembly on December
16,2021, among others;

That women, adolescents and girls, particu-
larly those in rural areas, have experienced
barriers to the exercise of their rights related
to accessing, possessing and inheriting land
for reasons that maintain subordination and
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structural invisibility, for which it is essential for
States to promote policies aimed at eliminating
all forms of discrimination against women, es-
pecially in relation to land;

DECLARE:

1. That the Inter-American Decade for the Righ-
ts of All Women, Adolescents, and Girls in Rural
Settings in the Americas will be observed be-
tween 2024 and 2034 with the objective of pro-
moting progressive measures for the advance-
ment of all their rights and the eradication of all
forms of discrimination that they face.

2. That the Inter-American Decade for the Righ-
ts of All Women, Adolescents and Girls in Rural
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Settings in the Americas will be dedicated to
the promotion, protection and defense of the
rights and visibility of all women, adolescents
and girls in rural settings under an intersectio-
nal approach, understood as the interconnec-
tion of multiple forms of discrimination, exclu-
sion, and inequality;

3. In observance of the Decade, the CIM is en-
trusted with coordinating the creation of spa-
ces, actions, and specific activities to draw at-
tention to the situation of all adolescent women
and girls in rural settings and their rights, and
to strengthen their capacity to lead and parti-
cipate in decision-making processes and the
public-policy formulation. As well as to identi-
fy opportunities for collaboration, coordination,
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and synergy with the organs, agencies, and en-
tities of the OAS, the region, and the inter- Ame-
rican system that work for the promotion, pro-
tection and defense of the rights of all women,
adolescents and girls in rural settings, inclu-
ding but not limited to the Inter-American Com-
mission on Human Rights (IACHR), the Executi-
ve Secretariat for Integral Development (SEDI),
the Secretariat for Access to Rights and Equity
(SARE), the Inter-American Institute for Coope-
ration on Agriculture (IICA), the Inter-American
Telecommunication Commission (CITEL), and
the Network of Rural Women of Latin America
and the Caribbean (REDLAC);

4. That member states recognize the need to
allocate and manage more resources for the
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organs and agencies of the OAS that work to
protect and promote the rights of all women,
adolescents and girls; therefore, they urge the
provision of financial and material support, ei-
ther through voluntary contributions or other
mechanisms, to the Inter-American Commis-
sion of Women (CIM), the Follow-up Mechanism
of the Belém do Para Convention (MESECVI), the
Inter-American Commission on Human Rights
(IACHR), and the Working Group on the Protocol
of San Salvador (WGPSS)'/;

5. That in the fall of 2023 the OAS Permanent
Council will meet to discuss the topics highli-
ghted in this Declaration and designate In-
ter-American Rural All Women, Adolescents,
and Girl's Day.
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FOOTNOTE:

1 The Republic of El Salvador reaffirms its firm re-
solve for the fulfillment of its obligations and commitments
acquired in the area of human rights, within both the in-
ter-American and universal systems, especially in the pro-
tection of the rights of all women, adolescent girls, and girls
in all areas, in an equitable manner, and without discrimina-

tion of any kind.

For El Salvador, all the organs and agencies of the in-
ter-American system play a fundamental and complemen-
tary role in pursuit of the purposes and principles of the
Charter of the Organization of American States and, for that
reason, it considers it essential to avoid lists that exclude

other promotion and protection agencies.
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Within the inter-American human rights system, the re-
sources allocated to the OAS organs and agencies working
to protect and promote the rights of all women, adolescent
girls, and girls must be distributed in a comprehensive and

balanced way.
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DECLARACION POR

LOS DERECHOS DE TODAS LAS
MUJERES, ADOLESCENTES Y
NINAS EN ENTORNOS RURALES
DE LAS AMERICAS

Adoptado por el 53° periodo ordinario de
sesiones de la Asamblea General de la OEA
(Cuarta Sesion Plenaria, celebrada el 23 de
junio de 2023)



LAS JEFAS Y LOS JEFES DE DELEGACION DE
LOS ESTADOS MIEMBROS DE LA ORGANIZA-
CION DE LOS ESTADOS AMERICANOS (OEA),
reunidos en Washington DC, Estados Unidos
de América, el 21, 22 y 23 de junio de 2023,
en ocasion de la celebracion del quincuagési-
mo tercer periodo ordinario de sesiones de la
Asamblea General de la OEA,

CONSIDERANDO:

La multiplicidad de instrumentos juridicos y
politicos internacionales adoptados durante las
ultimas cinco décadas en torno a los derechos
humanos de todas las mujeres, adolescentes y
ninas, bajo los principios de universalidad, in-
divisibilidad, progresividad, interdependencia,
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no discriminacion, y la igualdad de género; in-
cluyendo pero no limitado a la Convencién so-
bre la Eliminacion de todas las Formas de Dis-
criminacidén contra la Mujer (CEDAW, 1979) y la
Convencion Interamericana para Prevenir, San-
cionar y Erradicar la Violencia contra la Mujer
(Convencion de Belém do Para, 1994);

Los instrumentos y las recomendaciones es-
pecificas adoptadas sobre el tema de todas las
mujeres y ninas en entornos rurales, incluyen-
do la Recomendacién General No. 34 (2016) del
Comité CEDAW sobre “Los Derechos de las Mu-
jeres Rurales” y la Recomendacidon General No.
39 (2022) sobre “Los derechos de las mujeres
y las ninas indigenas; las Conclusiones Conve-
nidas de las 62° y 67° periodos de sesiones de
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la Comisidn sobre la Condicién Juridica y Social
de la Mujer de las Naciones Unidas (CSW, por
sus siglas en inglés) sobre “Desafios y Opor-
tunidades en el Logro de la Igualdad entre los
Géneros y el Empoderamiento de las Mujeres
y Ninas Rurales”, y “La innovacion y el cambio
tecnoldgico, la educacion en la era digital para
lograr la igualdad de género y el empodera-
miento de todas las mujeres y ninas, la Decla-
racion de las Naciones Unidas sobre los Dere-
chos de los Campesinos y de Otras Personas
que Trabajan en las Zonas Rurales (UNDROP,
2018), la Resoluciéon No. 76/140 adoptada por
la Asamblea General de Naciones Unidas del
16 de diciembre de 2021 sobre el “Mejoramien-
to de la situacion de las mujeres y las ninas en
las zonas rurales”, entre otras;
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Que las mujeres adolescentes y ninas, particu-
larmente aquellas en entornos rurales, han ex-
perimentado barreras para el ejercicio de sus
derechos referentes al acceso, tenencia y he-
rencia de la tierra por motivos que mantienen
la subordinacion e invisibilidad estructural, por
lo que es esencial para los Estados promover
politicas dirigidas a eliminar todas las formas
de discriminacidn contra las mujeres, en espe-
cial con relacidn a la tierra;

DECLARAN:

1. Que entre 2024 y 2034 se observara el Dece-
nio Interamericano por los Derechos de Todas
las Mujeres, Adolescentes y Ninas en entornos
Rurales de las Américas, con el objetivo de pro-
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mover medidas progresivas para el avance de
todos sus derechos y la erradicacion de todas
las formas de discriminacion que enfrentan;

2. Que el Decenio Interamericano por los Dere-
chos de Todas las Mujeres, Adolescentes y Ninas
en entornos Rurales de las Américas sera de-
dicado a la promocidn, proteccién y defensa de
los derechos y la visibilidad de todas las muje-
res, adolescentes y ninas en entornos rurales,
aplicando un enfoque interseccional, entendido
como la interconexidon de formas multiples de
discriminacion, exclusién y desigualdad;

3. Para la observacién de este Decenio, se le
encomienda a la CIM coordinar la generacidn
de espacios, acciones y actividades concretas
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para visibilizar la situacién de todas las muje-
res adolescentes y ninas en entornos rurales,
y sus derechos y para fortalecer su capacidad
para liderar y participar en procesos de toma
de decisiones y formulacion de politicas pu-
blicas. Asi como identificar oportunidades de
colaboracion, coordinacion y sinergias con las
agencias, organos, y organismos de la OEA, de
la regiony del sistema interamericano, que tra-
bajan para la promociodn, proteccion y defensa
de los derechos de todas las mujeres, adoles-
centes y ninas en entornos rurales, incluyendo
pero no limitado a la Comision Interamericana
de Derechos Humanos (CIDH), la Secretaria
Ejecutiva para el Desarrollo Integral (SEDI), la
Secretaria de Acceso a Derechos y Equidad
(SADyE), el Instituto Interamericano de la Coo-
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peracion para la Agricultura (IICA), la Comisién
Interamericana de Telecomunicaciones (CITEL),
y la Red de Mujeres Rurales de América Latina
y el Caribe (REDLAC);

4. Que los Estados Miembros reconocen la ne-
cesidad de destinar y gestionar mayores re-
cursos para los érganos y organismos de la
OEA que trabajan para proteger y promover los
derechos de todas las mujeres, adolescentes
y ninas, por lo que instan a brindar apoyos fi-
nancieros y materiales, ya sea mediante con-
tribuciones voluntarias u otros mecanismos, a
la Comision Interamericana de Mujeres (CIM),
al Mecanismo de Seguimiento de la Convencién
de Belém do Para (MESECVI), a la Comisidn In-
teramericana de Derechos Humanos (CIDH) y al
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Grupo de Trabajo del Protocolo de San Salva-
dor (GTPSS)'/ ;

5. Que en una sesidén del Consejo Permanente
de la OEA, en otono del 2023, el Consejo se reu-
nira para discutir los temas destacados en esta
Declaracion y designar el Dia Interamericano
de Todas las Mujeres, Adolescentes y Ninas
Rurales.
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NOTA AL PIE DE PAGINA

1 La Republica de El Salvador reafirma su firme vo-
luntad con el cumplimiento de sus obligaciones y compro-
misos adquiridos en materia de derechos humanos, tanto
a nivel del sistema interamericano como universal, en es-
pecial en la proteccion de los derechos de todas las muje-
res, adolescentes y ninas, en todos los ambitos, de manera

equitativa y sin discriminacién de ningun tipo.

Para El Salvador, todos los 6rganos y organismos del siste-
ma interamericano desempenan un rol fundamental y com-
plementario en cumplimiento de los propdsitos y principios
de la Carta de la Organizacion de Estados Americanos, por
lo cual considera esencial evitar listados que excluyan otros

organismos de promocidn y proteccion.
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Bajo el sistema interamericano de derechos humanos, la
asignacion de recursos para los érganos y organismos de
la OEA que trabajan para proteger y promover los derechos
de todas las mujeres, adolescentes y ninas, debe ser distri-

buida de manera integral y balanceada.
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DECLARATION POUR

LES DROITS DES FEMMES, DES
ADOLESCENTES ET DES FILLES
DANS LES MILIEUX RURAUX DES
AMERIQUES

Adoptée par la 53e Session ordinaire de
lAssemblée générale de 'OEA (Quatrieme
séance pléniére, tenue le 23 juin 2023)



LES CHEFFES ET LES CHEFS DE DELEGATION
DES ETATS MEMBRES DE L'ORGANISATION DES
ETATS AMERICAINS (OEA), réunis a Washington,
D.C., aux Etats-Unis d’Amérique, les 21, 22 et 23
juin 2023 lors de la cinquante-troisieme session
ordinaire de lAssemblée générale de I'OEA,

CONSIDERANT :

La multiplicité d’'instruments juridiques et po-
litigues internationaux adoptés pendant les
cing dernieres décennies dans le domaine des
droits humains de toutes les femmes, adoles-
centes et filles selon les principes de l'univer-
linterdépendance, de la non-discrimination et
de l'égalité entre les genres, y compris, sans
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s'y limiter, la Convention sur l'élimination de
toutes les formes de discrimination a l'égard
des femmes (CEDAW, 1979), et la Convention
interaméricaine pour la prévention, la sanction
et l'élimination de la violence contre la femme
(Convention de Belém do Para, 1994) ;

Les instruments et les recommandations spé-
cifiques adoptées sur le theme de toutes les
femmes et filles dans les milieux ruraux, no-
tamment la Recommandation générale No 34
(2016) du Comité pour l'élimination de la discri-
mination a l'égard des femmes (CEDAW) trai-
tant des « Droits des femmes rurales », et la
Recommandation générale No 39 (2022) sur
les « Droits des femmes et des filles autoch-
tones » ; les Conclusions émanées des 620 et
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670 sessions de la Commission des Nations
Unies sur la condition de la femme (CSW selon
l'acronyme anglais) traitant des Défis et Oppor-
tunités dans la réalisation de l'égalité des
sexes et l'autonomisation des femmes et des
filles rurales, et 'innovation, le changement te-
chnologique et 'éducation a 'ére du numérique
pour réaliser l'égalité des sexes et autonomiser
toutes les femmes et les filles ; la Déclaration
des Nations Unies sur les droits des paysans
et d'autres personnes travaillant dans les zo-
nes rurales (UNDROP, 2018) ; la Résolution No
76/140 adoptée par 'Assemblée générale des
Nations le 16 décembre 2021 sur |' « Amélio-
ration de la condition des femmes et des filles
dans les zones rurales », entre autres ;
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Que les femmes, les adolescentes et les filles,
en particulier celles vivant dans des milieux
ruraux, ont da faire face a des obstacles dans
l'exercice de leurs droits d'acces, d'occupa-
tion et d'héritage de terres pour des motifs qui
entretiennent la subordination et linvisibili-
té structurelle, et qu'il est donc indispensable
que les Etats promeuvent des politiques visant
a éliminer toutes les formes de discrimination
a l'encontre des femmes, en particulier au re-
gard des terres.

DECLARENT:

1. Qu'entre 2024 et 2034 sera observée la Dé-
cennie interaméricaine pour les droits de tou-
tes les femmes, adolescentes et les filles dans
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les milieux ruraux des Amériques, dans le but
de promouvoir les mesures progressives pour
lavancement de tous leurs droits et l'éradi-
cation de toutes les formes de discrimination
dont elles font l'objet .

2. Que la Décennie interaméricaine pour les
droits de toutes les femmes, adolescentes et
les filles dans les milieux ruraux des Ameéri-
ques sera consacrée a la promotion, la protec-
tion et la défense des droits et de la visibilité
de toutes les femmes, adolescentes et filles en
milieu rural, en appliquant une approche inter-
sectionnelle, entendue comme l'interconnexion
de formes multiples de discrimination, d'exclu-
sion et d'inégalité ;
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3. Pour le respect de cette Décennie, il est re-
commandé a la CIM de coordonner la création
d’'espaces, de mesures et d’activités concretes
visant a mettre en relief la situation de toutes
les femmes, adolescentes et filles dans les mi-
lieux ruraux, et leurs droits, et en vue de ren-
forcer leur capacité a diriger les processus
de prise de décision et de formulation de po-
litiques publiques et a y participer. Il est aussi
recommandé d’ d'identifier les possibilités de
collaboration, de coordination et de synergie
avec les agences, les organes et les organis-
mes de I'OEA, de la région et du systeme inte-
raméricain, qui ceuvrent pour la promotion, la
protection et la défense des droits de toutes les
femmes, adolescentes et filles dans les milieux
ruraux, ce qui inclut notamment la Commission
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interaméricaine des droits de 'homme (CIDH),
le Secrétariat exécutif au développement inté-
gré (SEDI), le Secrétariat a l'acces aux droits et
a l'équité, Ulnstitut interaméricain de coopéra-
tion pour l'agriculture (IICA), la Commission in-
teraméricaine des télécommunications (CITEL)
et le Réseau des femmes rurales d’Amérique
latine et des Caraibes (REDLAC) ;

4. Que les Etats membres reconnaissent la
nécessité de destiner des ressources plus im-
portantes, et de les gérer, aux organes et or-
ganismes de 'OEA qui ceuvrent pour protéger
et promouvoir les droits de toutes les femmes,
adolescentes et filles et s'engagent en consé-
quence a fournir des appuis financiers et ma-
tériels, soit sous forme de contributions volon-
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taires ou d'autres mécanismes, a la Commission
interaméricaine des femmes (CIM), au Mécanis-
me de suivi de la Convention de Belém do Para
(MESECVI), a la Commission interaméricaine des
droits de 'homme (CIDH) et au Groupe de travail
du Protocole de San Salvador (GTPSS)'/;

5. Que lors d'une séance du Conseil permanent
de U'OEA a l'automne 2023, cet organe se réuni-
ra pour discuter des themes saillants émanés
de cette Déclaration, et désigner la Journée in-
teraméricaine des femmes, des adolescentes
et des filles rurales.
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NOTE DE BAS DE PAGE

1.La République d’El Salvador souhaite réaffirmer sa ferme
intention de respecter ses obligations et engagements dans
le domaine des droits de la personne, au sein du systeme
interaméricain comme universel, notamment la protection
des droits de toutes les femmes, adolescentes et filles dans
tous les domaines, de maniére équitable et sans aucune

discrimination, quel qu’en soit le type.

Aux yeux d’'El Salvador, tous les organes et organismes
du systéme interaméricain jouent un réle fondamental
et complémentaire dans la réalisation des buts et princi-
pes de la charte de ['Organisation des Etats Américains,
si bien que nous estimons qu'il est essentiel d'éviter les
énumeérations qui excluraient d'autres organismes de pro-

motion et de protection.
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Dans le cadre du systeme interaméricain des droits de la
personne, la répartition des ressources aux organes et or-
ganismes de 'OEA qui ceuvrent a la protection et a la pro-
motion des droits de toutes les femmes, adolescentes et

filles doit étre intégrée et équilibrée.
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DECLARACAQ PELOS

DIREITOS DE TODAS AS
MULHERES, ADOLESCENTES E
MENINAS NAS AREAS RURAIS
DAS AMERICAS

Adotado pelo 53° Periodo Ordinario de Sessdes
da Assembleia Geral da OEA (Quarta Sessao
Plenaria, realizada em 23 de junho de 2023)



AS CHEFAS E 0S CHEFES DE DELEGACAO DOS
ESTADOS MEMBROS DA ORGANIZACAO DOS
ESTADOS AMERICANOS (OEA), reunidos em
Washington D.C., Estados Unidos da América, em
21,22 e 23 de junho de 2023, por ocasiao da rea-
lizagao do Quinquagésimo Terceiro Periodo Or-
dinario de Sessoes da Assembleia Geral da OEA,

CONSIDERANDO:

A multiplicidade de instrumentos juridicos e po-
liticos internacionais adotados nas ultimas cinco
décadas em torno dos direitos humanos de todas
as mulheres, adolescentes e meninas, com base
nos principios de universalidade, indivisibilidade,
progressividade, interdependéncia, nao discrimi-
nacao e igualdade de género, inclusive mas nao
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de forma limitada a Convencao sobre a Eliminacao
de todas as Formas de Discriminag¢ao contra a Mu-
lher (CEDAW, 1979) e a Convencao Interamericana
para Prevenir, Punir e Erradicar a Violéncia contra
a Mulher (Convencao de Belém do Para, 1994);

Os instrumentos e as recomendagdes especifi-
cas adotados sobre o tema de todas as mulhe-
res e meninas em areas rurais, que incluem a
Recomendacao Geral N° 34 (2016) da Comissao
CEDAW sobre “Os direitos das mulheres rurais” e
a Recomendacao Geral N° 39 (2022) sobre “Os di-
reitos das mulheres e das meninas indigenas; as
Conclusoes Acordadas do 62° e do 67° periodos
de sessoes da Comissao sobre a Condicao Juri-
dica e Social da Mulher das Nac¢ées Unidas (CSW)
sobre “Desafios e oportunidades na conquista da
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igualdade entre os géneros e o empoderamento
das mulheres e meninas rurais” e “A inovacao e
a mudanca tecnoldgica, a educacao na era digital
para alcancar a igualdade de género e o empo-
deramento de todas as mulheres e meninas”; a
Declaracao das Nacoes Unidas sobre os Direitos
dos Camponeses e de Outras Pessoas que Traba-
lham nas Zonas Rurais (UNDROP, 2018); e a Reso-
lugcao N° 76/140 adotada pela Assembleia Geral
das Nag¢oes Unidas de 16 de dezembro de 2021
sobre a “Melhoria da situacao das mulheres e das
meninas nas zonas rurais’, entre outras;

Que as mulheres, adolescentes e meninas,
em particular aquelas em dareas rurais, tém
experimentado barreiras para o exercicio de seus
direitos referentes ao acesso, a posse e a heranga
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da terra por motivos que mantém a subordinagao
e invisibilidade estrutural, pelo que é essencial
para os Estados promover politicas para eliminar
todas as formas de discriminac¢ao contra as mu-
lheres, em especial com relacao a terra;

DECLARAM:

1. Que entre 2024 e 2034 serd observada a Dé-
cada Interamericana pelos Direitos de Todas as
Mulheres, Adolescentes e Meninas em Areas
Rurais das Américas, com o objetivo de promo-
ver medidas progressivas para o avancgo de to-
dos os seus direitos e a erradicacao de todas as
formas de discriminagao que enfrentam.

2. Que a Década Interamericana pelos Direitos
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de Todas as Mulheres, Adolescentes e Meninas
em Areas Rurais das Américas seja dedicada 3
promogcao, protecao e defesa dos direitos e da
visibilidade de todas as mulheres, adolescen-
tes e meninas em areas rurais, aplicando uma
abordagem interseccional, entendida como a
interconexao de diversas formas de discrimi-
nacao, exclusao e desigualdade.

3. Para o cumprimento desta Década, a CIM esta
incumbida de coordenar a geracao de espacos,
acoes e atividades concretas para sensibilizar so-
bre a situacao de todas as mulheres, adolescentes
e meninas em areas rurais, e de seus direitos, e
fortalecer sua capacidade para liderar e participar
dos processos decisorios e de formulagao de poli-
ticas publicas. Além de identificar oportunidades
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de colaboragao, coordenacao e sinergias com as
agéncias e 6rgaos da OEA, da regiao e do sistema
interamericano, que trabalham para promover,
proteger e defender os direitos de todas as mu-
lheres, adolescentes e meninas em areas rurais,
incluindo, entre outros, a Comissao Interamerica-
na de Direitos Humanos (CIDH), a Secretaria Exe-
cutiva de Desenvolvimento Integral (SEDI), a Se-
cretaria de Acesso a Direitos e Equidade (SADE),
o Instituto Interamericano de Cooperagao para a
Agricultura (IICA), a Comissao Interamericana de
Telecomunicacoes (CITEL) e a Rede de Mulheres
Rurais da América Latina e Caribe (REDLAC).

4. Que os Estados membros reconhecem a ne-
cessidade de alocar e administrar maiores re-
cursos para os orgaos e organismos da OEA que
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trabalham para proteger e promover os direitos
de todas as mulheres, adolescentes e meninas,
instando-os, portanto, a fornecer apoio finan-
ceiro e material, seja por meio de contribui¢cdes
voluntarias ou outras mecanismos, a Comissao
Interamericana de Mulheres (CIDH), ao Mecanis-
mo de Monitoramento da Convencao de Belém
do Para (MESECVI), a Comissao Interamericana
de Direitos Humanos (CIDH) e ao Grupo de Tra-
balho do Protocolo de San Salvador (GTPSS)' /.

5. Que em uma sessao do Conselho Perma-
nente da OEA, no outono de 2023, o Conselho
se reunira para discutir os temas destacados
nesta Declaracao e para designar o Dia Intera-
mericano de Todas as Mulheres, Adolescentes
e Meninas de Areas Rurais.
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NOTA DE RODAPE

1 A Republica de El Salvador reafirma sua firme
disposicao de cumprir suas obrigagdes e compromissos
assumidos em matéria de direitos humanos, tanto na es-
fera do Sistema Interamericano como no plano universal,
em especial na prote¢ao dos direitos de todas as mulheres,
adolescentes e meninas, em todos os ambitos, de maneira

equitativa e sem discriminagao de nenhum tipo.

Para El Salvador, todos os 6rgaos e organismos do Sistema
Interamericano desempenham papel fundamental e com-
plementar no cumprimento dos propdsitos e principios da
Carta da Organizagao dos Estados Americanos, razao pela
qual considera essencial evitar listas que excluam outros

organismos de promoc¢ao e protegao.
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De acordo com o Sistema Interamericano de Direitos Huma-
nos, a alocagao de recursos para os 6rgaos e organismos
da OEA que trabalham para proteger e promover os direitos
de todas as mulheres, adolescentes e meninas deve oco-

rrer de maneira integral e equilibrada.
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